
實際上
該唸作

SVO�PVU
[ rʌn aʊt ]

[ rʌ ̮ naʊt ]

唸
MJOF�VQ
[ laɪn ʌp ]

[ laɪ ̮ nʌp ]

唸
5PN�JT
[ tɑm ɪz ]

[ tɑ ̮ mɪz ]

唸
TJOH�B�TPOH
[ sɪŋ ə sɔŋ ]

[ sɪ ̮ ŋə sɔŋ ]

不確定怎麼唸的字，可以用The Free 

Dictionary聽正確的發音，片語則可

以用YouGlish聽談話中的實際例

子，只是不一定每一個實例都有連

音，可以多聽幾個例子。

㣔
䖎㣐䖎귄䖎넞

♧蠝蠝♧♧蠝❀

天8啊㉇ 㣔貼8那ㆭ實際上唸 8啊

厦LBN ➫B 厦LB ➫NB實際上唸作

JOQVU Input [ ޖɪnpʊt ]裡的 [ n ]，因為受到雙唇
音 [ p ]的影響，[ n ]改唸同樣是雙唇音
的 [ m ]，[ޖɪnpʊt]變成 。[ ɪmpʊtޖ ]

JODSFBTF
或是 increase [ ɪnޖkris ]裡面的 [ n ]受到
舌後音 [ k ]的影響，[ n ]改唸成舌後鼻
音 [ ŋ ]，所以實際的唸法是 [ ɪŋޖkris ]。

JOUFSFTU
那為什麼 interest仍然讀作 ？呢[ ɪntrɪstޖ ]
因為 [ t ]是舌尖音，發音位置跟 [ n ]一
樣，所以 [ n ]依舊讀 [ n ]。
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史嘉琳Karen Steffen Chung

來自極冷的美國明尼蘇達州，從小跟爸爸學德文。高中開

始教德、西語，同時也旁聽明大的中文課程。赴德當交換

學生一年，學士（明大）、碩士（師大、普林斯頓）、博士

（荷蘭萊頓）都念中文和語言學。在夏大教了一年中文

後，1984年再次來台定居。1990年辭去新聞局的工作，轉

到台大外文系任教，開始從事「台式英語」的研究。

鸮갉뢙갉眝㥶⡦鼚⯝�/�(薊俒

#assimilation #pronunciation #nasal #linking

上期已說過，講英語時，遇到單字

的第一個音為母音時，要把前字的

尾音當後字的開頭音唸，例如：

正確地應用這個連音規則的話，鼻

音詞尾就比較不容易唸錯或漏唸。

有的語言有連音，有的沒有

並不是每一個語言都有這樣的規則：法文有，德文

沒有。中文雖然大部分沒有，可是我們上期講到，

句尾的「啊」有類似的連音規則。例如：

注意：

英文中的鼻音有三種，[ n ]、[ m ]和 [ ŋ ]。在不同環
境下，[ n ]比較浮動，很容易變成 [ m ]或 [ ŋ ]，可
是 [ m ]和 [ ŋ ]比較穩定，不容易變成別的鼻音，因
此遇到 [ m ]和 [ ŋ ]時要記得照唸。

這些語音變化不需要死背，一般人只要跟著母語者

唸，很自然就會依照同化規則發音。但你若先知道

這些規則的存在，了解為什麼會這樣後再練習英文

口說，就可以學得更快、更好、更有原則。

抓住「同化」規則，學發音更快

中、英文還有另外一種類似的連音方式，叫做「

同化」(assimilation)。

你也許學過，鼻音/n/常會被後面的音影響：

閩南語的「仔」也一樣：

用「ㄢ、ㄤ」差異分辨英文 "n、ŋ"差異
這些規則還算好學，因為其實國語也有類似的「同

化」規則，你只是多半沒注意到而已。

請讀者先把上面這三個片語唸出來，同時仔細聽這

3個「很」的「ㄣ」尾音是怎麼唸的。

「很大」唸ㄏㄣˇㄉㄚˋ沒問題，可是「很飽」裡的

「很」呢？是不是唸作ㄏㄇˊㄅㄠˇ？「很高」是不

是唸作ㄏㄥˇㄍㄠ？

因為很多台灣人ㄣ、ㄥ已經不太分，所以一開始不

一定能聽出ㄣ和ㄥ的差別來，但「安」和「骯」兩

個音區別還算明顯，「安」ㄢ的尾音可以用來找到   

[ n ]和ㄣ的發音方式，「骯」ㄤ可以用來找到 [ ŋ ]和
ㄥ。可是「很飽」裡的ㄏㄇ這個「怪」唸法，一定

能聽得出來！

這個ㄏㄇ到底怎麼來的？跟英文一樣，原來的舌尖

鼻音ㄣ [ n ]，受到雙唇子音ㄅ [ p ]的影響，所以ㄣ
被同化成雙唇鼻音ㄇ。你會發現，[ n ]在任何語言
裡，包括國語和閩南語在內，都特別容易受到後面

音的影響。

當兩個語言有類似的發音規則時，如果講母語的習

慣不知不覺轉移到外語學習上，可以發揮正面影

響。可是兩個語言的規則不一樣時，會怎麼樣？下

面舉一個中文母語者容易掉進陷阱的例子。

別讓母語影響你漏唸 "n"
下面要說的，跟許多人多半有卻大概沒有注意到的

講話習慣有關，所以不太容易描述到讓每一位讀者

都懂，不過，我們來試試看。

請讀者先唸一下「一萬」這個片語，同時仔細聽ㄢ

的 [ n ]尾音。

現在，再唸出「萬一」和「一萬五」兩個片語，同

時再次仔細聽「萬」字的 [ n ]尾音的唸法。不要刻
意講得很「標準」，要盡量用你平常說話最自然的語

氣唸出來。
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讀

讀

讀作

TPMFNO [ sɑləmޖ ] 蛅㓂
BVUVNO [ ɔtəmޖ ] 猨㣔
DPOEFNO [ NənޖGܭm ] 隆顑

TPMFNOJUZ [ səޖlܭmnətL ]

BVUVNOBM [ ɔޖtʌmnəl ]

DPOEFNOBUJPO [ ənݕm'nHɪܭNɑnGޖ ]

JO�ZPVS�IBOE�
KPJO�ZPV�
SVO�XJUI�
XIFO�XJMM�
CPSO�SJDI

下期預告："Can't you?"、"Did you?" 和 "Miss 

you!"用連音怎麼唸？一定要連音嗎？下次討論

看看，敬請期待！

I READ
The Oxford English Dictionary Online /
Wikipedia / CNN

I AM
曾泰元

台大外文系學士，美國伊利諾大學香檳校區 (University of 

Illinois at Urbana-Champaign)語言學碩士、博士，東吳大

學英文系副教授，曾前後擔任兩屆系主任 (2001-2004, 

2013-2016)。學術專長為詞典學、英語詞彙研究、漢語文

化特色詞英譯。發表過多篇學術論文，參與編纂過數本英漢

詞典與漢英詞典，評論與隨筆經常見諸海峽兩岸各大報。

教授不點名 教授
不點名

薊铃剢⟨涸鑂彂㺙焺

Gaius 
Julius 
Caesar

Gaius 
Octavius 
Augustus

100.07 B.C.
  ｜
  44.03 B.C.

63.09.23 B.C.
 ｜
14.08.19 B.C.

開學了。還記得暑假七、八月時

正值酷暑，各地高溫頻傳，吹冷

氣、泡泳池、啖冰品、吃西瓜，

各式的消暑妙方紛紛出籠，卻依

舊難擋這炎炎夏日。

我是個英語工作者，對詞源研究

特別感興趣，因此思考角度經常

與眾不同。七、八月暑假，盛夏

時節，烈日當空，氣溫飆升，背

後英語詞源的線索，有天突然就

浮現腦海，讓我聯想到了兩位古

羅馬時期叱吒風雲的人物：羅馬

帝國的開山始祖「凱撒大帝」

（Gaius Julius Caesar，蓋烏斯‧

尤利烏斯‧凱撒），以及開國皇

帝「奧古斯都」（Gaius Octavius 

Augustus，蓋烏斯‧屋大維‧奧

古斯都），覺得八成是這兩位名

震天下的統治者在天上發了威。

你應該會發現，當「萬」 ㄨㄢˋwan字單獨唸時，有

個跟英語一樣的 [ n ]尾音，可是當「萬」字後面接的
是ㄧ或ㄨ等音開頭的字時，「萬」字裡的 [ n ]不見
了，只剩下有「鼻化」的母音ㄨㄚ∼ˋ，「萬一」於

是讀作ㄨㄚ∼ˋ ㄧ。（∼或 [ ~ ]符號代表「鼻化」，
指該母音的鼻音很重，聽起來有鼻音，舌尖卻沒有

碰到齒齦唸出標準的 [ n ]這個子音。）「一萬五」實際
上唸作ㄧˊㄨㄚ∼ˋㄨˇ。這就是你每天在用，卻

大概沒有注意到的國語連音現象（⋯⋯之一）！

當筆者上課指出國語的這個連音變化時，學生幾乎

都會驚呼，「ㄟ，真的耶！從來沒有注意到這件

事！」

國語的這個連音變化，自然又正確。可是有個小問

題：如果你在說英語時不知不覺把這個連音規則帶

到英文來使用，不小心省略了英語的 [ -n ]尾音，例
如把one year [ Zʌn jir ]誤唸成鼻音重卻沒有 [ ~n ]
的 [ wʌҠ jir ]，英語母語者可能會覺得你外國腔很
重，說不出哪裡不對，但卻聽得有些刺耳。

練習一下吧！

試讀以下這些片語：

有沒有把所有的 [ n ]唸得清楚又完整？

忽隱忽現的 "n"
最後提個一樣是 [ n ]詞尾相關的問題。英語有些字
尾有不發音的 [ n ]，例如：

[ mn ]出現在詞尾時，[ n ]是無法發音的，可是後面
如果加母音開頭的詞尾，像 -ity、-ation等，[ n ]可
以分給下一個音節，於是就能唸出來，也算是連音

規則的另一種表現，例如：

別的音也有類似的現象，例如bomb [ Eɑm ]裡的
第 二 個"b"和muscle [ ޖmʌsəl ]裡 的"c"都 不 發

音，可是bombardment裡第二個"b"卻要唸出

來，讀 [ EəmޖbɑrGmənt ]；muscular裡的"c"讀作 

[ k ]：[ ޖmʌskMXlܬ ]。

總而言之，遇到詞尾有鼻音 [ m ]、[ n ]和 [ ŋ ]時，
不可以有意無意地用國語的連音規則唸、唸錯或漏

唸，一定要很完整地唸出來，舌頭不可以懸空！台

式英語裡，漏唸字尾鼻音頻頻出現，可是好好用心

留意，這個問題就不難改正。
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